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valt kozkinccse” - Orvostudomany-torténeti
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2026 tavaszan egy orvostudomany-torténeti jelentoségi konyv magyar forditasa latott
napvilagot az MTA 200-as kiadvanyok soraban. Linzbauer Xavér Ferenc (1807-1888)
»Codex saniterio-medicinalis Hungariae I-II1.” cimi monumentalis miive a magyar
egeészségiigy torténetének egyik legatfogobb forrasa: tobb ezer tételben rogziti az
egészségiigyi szabalyozas, a jarvanykezelés és a gyogyitas torténetét hazankban, és
betekintést nyujt jogi, kozigazgatasi, tarsadalom-, mivelodés- és vallastorténeti
dimenziokba is. ,Ez egy idokapszula: kddexbe zart egészségiigy” - mondta Forrai Judit
orvostorténész, hangsilyozva, hogy a magyar forditassal egy unikalis kiadvany valt
kozkinccsé. Hogy a latin, német, olasz és francia nyelven irt mi elso kotetét ,Magyarorszag
egészségiigyi-orvoslasi kodexe 1000-1790” cimen immar magyarul is olvashatjuk, az Balazs
Péter professzor zsenialis forditoi munkajanak koszonheto, amely méltan vivhatja ki az
egész magyar tudomanyos kozosség, és kiillonosen az orvostudomanyok irant érdeklédok
halajat. A konyvbemutatorol készilt videofelvétel és a kotet cikkiinkbol elérheto.

Linzbauer Xavér Ferenc monumentalis mtve, a Codex saniterio-medicinalis Hungariae I-III. a
magyar egészségiigy torténetének egyik legatfogobb forrasa. A Szent Istvan koratdl a 19. szazad
kozepéig terjedé anyag tobb ezer tételben rogziti az egészségiigyi szabalyozas, a jarvanykezelés és a
gyogyitas torténetét. Es még ennél is tobbet.

A konyv nemcsak a kozegészségiigy multjaba enged betekintést, hanem a magyar egészségiigy
torténetének horizontjan képet kapunk az egyes korok jogtorténeti, kozigazgatasi, tarsadalom-,
mivel6dés- és mentalitastorténeti, valamint vallasi dimenzi6irdl is.

Linzbauer Xavér Ferenc (1807-1888) Jaszkun keriilet forvosaként 1837-1849 kozott kezdte
gyljteni a magyar kézegészségiigy normativ szabalyait. Munkdjat a helyi keretekbdl kilépve, Jozsef
nador (1776-1847) engedélyével a Magyar Kiralyi Helytartdtanacs és a Magyar Kiralyi Udvari
Kancellaria anyagaban végzett kutatdbmunkaval folytatta. Kozben a kiilonb6z6 vildgi és egyhazi
kdédexekben fellelhetd kozegészségiigyi normakat is szorgalmasan jegyzetelte.

A szabadsagharc leverése utan Linzbauer rovid ideig a Pesti Egyetem tanara volt, majd 1851-t6l
Bécsben, a birodalmi belligyminisztérium egészségiigyi osztalyan dolgozott. Itt tovabbi levéltari
anyagokhoz jutott hozza, amelyekbol rendszeresen gylijtotte a magyar vonatkozasu kozegészségigyi
szabalyokat.

Végil ennek a hatalmas kutatdomunkdanak az anyaga 1852-1861 kozott Codex sanitario-
medicinalis Hungariae I-III. cimmel jelent meg Budan.
Ennek a felbecsiilhetetlen értékii gytjteménynek eddig nem volt magyar nyelvi forditasa.

A Magyarorszdg egészségiigyi-orvosldsi kodexe 1000-1790 cimmel most megjelent kotet a
»Linzbauer-kodex” elsé kotete, amelyben elészor valt hozzaférhetévé a jorészt latin és német,



tovabba olasz és francia nyelvii, gazdag forrasanyag: az 1000-tél 1790-ig terjedd id6szak, 522
tételben.

A kiilonleges forditéi bravirokban is gazdag, Magyarorszag egészségiigyi-orvoslasi kodexe
1000-1790 cimi forraskiadvanyt Balazs Péter, az MTA doktora, az SE AOK Népegészségtani
Intézet egyetemi tanara forditotta magyarra.

Két vilag hataran - litterae és literatura

A Magyarorszdg egészségtigyi-orvosldsi kodexe 1000-1790 a Magyar Tudomanyos Akadémia és
Konyvtara alapitasanak 200. évforduldjdhoz kapcsolddva késziilt el. A bicentenarium kapcsan ,a
legfontosabb véllalkozas, amit foltettink magunknak, hogy értékes és maradandd tudomanytorténeti
megemlékezéseket kivanunk tartani. Ez a konyvkiadas tekintetében is igaz” - mondta Kecskeméti
Gabor, az Akadémia azéta megvalasztott fotitkdra, Az Akadémia és Konyvtara 200 éves
Evforduléjénak Megiinneplését E16készité Elnokségi Bizottsdg elndke a konyv bemutatdjan az MTA
székhdazaban 2026. aprilis 15-én.

Koszontdjében a ,Linzbauer-kédex” magyar forditdsa megjelenésének jelentéségét Kecskeméti
Gébor ahhoz az orvostudomdany-torténeti eseményhez hasonlitotta, amikor 1960 és 1970 kozott
napvilagot latott az akkori Medicina Kiadd gondozdsaban Weszprémi Istvan latin nyelvi
orvostorténeti munkdjanak magyar forditasa. A 18. szazadban élt debreceni orvosprofesszor,
Weszprémi Istvan arra tette fel az életét, hogy a Magyar Kiralysag és Erdély orvosaival kapcsolatban
folytasson tudomanytorténeti gytjtést. Magyarorszag és Erdély orvosainak réovid életrajza cimd,
monumentdalis munkajaban sok szaz magyar orvos életrajzi adatait és munkassagat bemutatta.

E kotetek - magyar forditasuk utan - az 1960-as években ,egyfajta tudomanytorténeti forradalmat
inditottak el: a régiség mivelédéstorténeti, eszmetorténeti és tudomanytorténeti allapotairdl vald
tudasunk radikalisan béviilni, valtozni tudott ennek a szovegkiadas-sorozatnak a megjelentetésével.
2025-ben e korabbi vallalkozassal 6sszemérhetd jelentdségi és fontossagu, Uj szovegkiadas-
vallalkozas kezd6dott el: a 19. szédzadi orvostudos, Linzbauer Xavér Ferenc hétkotetes
forrasgyljteményének magyar forditasa.”

Kecskeméti Gabor felhivta a figyelmet arra, hogy a forraskiadést olvasva érdekes torténeti
osszefliggések és kulturdlis kontextusok bontakozhatnak ki az olvasé el6tt. Linzbauer Xavér Ferenc
ugyanis olyan volt, ,mint egy tudés humanista: professzigjara nézve orvostudds, érdeklédésre nézve
azonban az orvostudomany és annak jogi keretei irant érdekl6do értelmiségi.

Az irodalomra litterae-ként tekintett, vagyis azt az irodalomszemléletet képviselte, amely még
minden irasbeliséget egybefogott”

- mondta Kecskeméti Gabor.

A litterae torténeti irodalomfogalom, amely kortlbelil a 18-19. szézad forduldjaig volt meghatarozo
az irodalomszemléletben. Jellegzetessége, hogy az irodalomba ekkor még beleértettek minden
szovegesen létrehozott irdsmivet, igy a ,Linzbauer-kédexben” szerepld killonb6z6 szévegtipusokat
is. Figyelemre mélto, hogy

a litterae és a literattira kozotti valtas hazankban éppen Linzbauer Xavér Ferenc koraban,
elsésorban nemzedéktarsa, Toldy Ferenc munkassaga nyoman tortént meg.



Toldy Ferenc eredendéen maga is orvostudos volt, akinek érdekl6dése hamar az irodalom felé
fordult. 1830-ban lett az Akadémia tagja, és egyben az MTA els6 irodalomtuddsa. Az els6 magyar
irodalomtorténeti szintéziseket Toldy Ferencnek koszonhetjiik. Toldy az irodalomra mar
literaturaként tekintett, vagyis gondolkodasaban az irodalom fogalmaba mar csak az élményt ado,
egyéni és személyes érzelmeket kifejezd, valamilyen benso lelki folyamatnak a feltarasat elvégzo,
katarzist nytjté mialkotasok tartoznak.

Ugyanazokban az évtizedekben, amikor Toldy Ferenc kifejtette meghatarozo jelentéségi
irodalomtorténészi munkassagat, Linzbauer Xavér Ferenc még a litterae alapt irodalomszemlélet
talajan allva gyljtotte dssze tobb ezer tételes forraskiadvanyat, a Codex sanitario-medicinalis
Hungariae-t.

F16 emlékezet - széles horizonton

A Magyarorszdg egészségiigyi-orvoslasi kodexe 1000-1790 cimt kotetet Kecskeméti Gabor koszonto
szavai utan Forrai Judit orvostorténész professzor mutatta be. El6adésaban felhivta a figyelmet arra,
hogy Linzbauer kutatdsainak volt egy vertikdlis és egy horizontalis irdnya. A vertikalis a jogi
szovegekre vonatkozik, amelyeket , hierarchikus rendben - a kiralyi dekrétumoktdl a
helytartétandcsi, varmegyei és varosi rendelkezésekig - konyve elkészitésekor Linzbauer mind
szamba vett. Forraskiadédsa horizontdlis iranya pedig egyrészt kronoldgiai, masrészt
interdiszciplinaris volt, ugyanis a konyv nemcsak orvosi, hanem tarsszakmai és tarsadalmi
kérdéseket is érint.

Linzbauer miive rendkivil heterogén, hiszen a szerzé nagyon sokféle forrassal dolgozott, amelyeket
funkciondlisan csoportositott, és kritikai megjegyzéseket is flizott hozzajuk.

Komoly mentalitasbeli kérdéseket érinthetiink, ha példaul a dokumentumok, forrasok segitségével
azt vizsgaljuk, hogyan viselkednek az emberek, milyen elképzeléseik vannak betegségek, jarvanyok
esetén, vagy hogy milyen a halalhoz valé viszonyuk. Szocialis és moralis dimenziokat vethet fel
tobbek kozott annak vizsgalata, hogyan térnek ki az egészségiigyi-jogi szabalyozésok a szegényekre,
a szegények betegellatdséara, vagy hogy mikor milyen mértékben volt jelen a magyar
egészségiigyben a preventiv gondolkodas.

Linzbauer konyve ,egy id6kapszula - kodexbe zart egészségiigy. El16 emlékezet, hid a mult és a jelen
kozott”

- fogalmazta meg Forrai Judit.

Az orvostorténész professzor eléadasat kovetéen Zayzon Zsolt szinmlivész Sebastian Pauschner Kis
utmutato, hogyan viselkedjiink a gonosz pestis idején (1530) cimi irdsanak egy részletét, valamint
Thomas Nashe (1567 k. - 1601 k.) Litdnia pestis idején cimi versét olvasta fel (el6bbit Waczulik
Margit, utobbit Mészoly Dezs6 forditasaban). A jelenlévok igy izelitét kaphattak a ,Linzbauer-
kdédexben” 6nallo fejezetként is targyalt pestisek koranak szellemi-lelki atmoszférajabol.

»Nem tudtuk, hogy lehetetlen, ezért megcsinaltuk”

»A 19. szazad kozepén adva volt egy orvosdoktor, Linzbauer Xavér Ferenc, akit a sajat szakmaja és a
szakma jogtorténeti vonatkozasai iranti érdekl6dése rainditott egy kiillonleges feladatra, humanista
filologiai iskolazottsaga pedig lehetévé tette, hogy ezt a feladatot végrehajtsa. A 2020-as években is
adva van egy orvosdoktor, Balazs Péter, akit a sajat szakmajanak multja iranti és a szakma
jogtorténeti aspektusai iranti érdeklédése, tovabba humanista filoldgiai vértezettsége alkalmassa tett



arra, hogy 19. szazadi kollégdja szovegét mai magyarra attegye, értelmezze, forrasait kimutassa.

Elképeszt6 munka és teljesitmény ez a forditas, és hihetetlen alazat, kovetkezetesség és fegyelem
volt sziikséges a véghezviteléhez.

Konyvbemutatonk tehat mindenekel6tt Balazs Péter professzor irnak mondott koszonet és az egész
magyar tudoményos kézosség, de kiilonosen az orvostudomanyok irant érdeklodé kozosség halaja
ezért” - mondta Kecskeméti Gabor Balazs Péter professzort kdszontve.

Balazs Péter el6adasaban kiemelte, hogy

anyanyelvi interpretacidval egész masként néziink ugyanarra a szovegre, ezért fontos, hogy a
kollégdk mostant6l magyar nyelven tudjak olvasni a ,Linzbauer-kodex” els6 kotetét.

A forditoi miihelymunka tapasztalatait a professzor pedig igy 0sszegezte: ,Nem tudtuk, hogy
lehetetlen, ezért megcsinaltuk.”

A torténeti jelent6ségl forraskiadas magyar nyelvre forditdsat Balazs Péter kezdeményezte - és
végiil 6 is valositotta meg. Eldadasaban hangsulyozta, hogy

ezt a munkat embernek kell elvégeznie, hiszen a mesterséges intelligencia forditoprogramjai
jelenleg nem tudjak ezt az évszazadokkal ezel6tti nyelvet és tudomanytorténeti, kulturdlis és
szocialis 0sszefiiggésrendszert leforditani.

A ,Linzbauer-kddex” nyelve alapvetéen az egyhazi latin, valamint a k6zépkori és az tjkori
kozigazgatasi latin keveréke. Hangstlyos benne tovabba a kozépkori német, jelentés szerepet
kapnak a késébbi korok német szakmai rétegnyelvei - tobbek kozott az dllatorvoslas, az
allamigazgatas, az orvoslas, a gydgyszerészet, a banyaszat, a katonai nyelvészet, a tengeri hajozas, a
kereskedelem, a pénziigyek, a biintetdjog és az osztrak konyhai nyelv tertleteirdl -, de
talalkozhatunk az eredeti miben olasz és francia szévegekkel is.

Baldzs Péter el6addsaban bemutatta a konyv Linzbauer Xavér Ferenc altal meghatarozott
strukturdjat is. A kotetben targyalt nyolc évszazadot az egészségiigyi-orvoslasi szempontbodl az
alabbi id6szakokra osztott a szerzé: I. idészak: 1000-1242 (Szent Istvantol a tatarjarasig); II.
idészak: 1242-1514 (a varosi kultura kiépitésének kezdetét6l WerboOczy Tripartitumaig); II1. idészak:
1514-1626 (a pestis-rendeletek kora); IV. id0szak: 1626-1724 (az 1626-0s pestis-rendelettdl a
Magyar Kiralyi Helytartotanacs mikodésének kezdetéig); V. idészak: 1724-1790 (valogatott
rendeletek).

A konyvbemutatdén végiil Gazda Istvan, a Magyar Tudomanytorténeti Intézet igazgatdja arra hivta fel
a figyelmet, hogy a ,Linzbauer-k6dex” mas meghatarozé kutatasok alapforrasa is lehet. Példaul
Réthly Antal (1879-1975) meteorologus professzor, aki tobb mint hét évtizedes szorgalmas
gylijtémunkaja és az informdcidk gondos kritikai elemzése alapjan készitette el Iddjdrdsi események
és elemi csapdsok Magyarorszdgon cimi konyvét harom kotetben (1700-ig, 1701-1800-ig és
1801-1900-ig), muvehez forrasként felhasznalta Linzbauer munkajat.

A Magyarorszdg egészségtigyi-orvosldsi kddexe 1000-1790 cimi forraskiadést a Magyar
Tudomdanyos Akadémia jelentds anyagi hozzajarulasaval a Magyar Tudomanytorténeti és
Egészségtudomanyi Intézet adta ki az Orvostudomanyi Tarsasag tdmogatasaval.

A Magyarorszdg egészségtigyi-orvosldsi kodexe 1000-1790 ciml konyv a cimre kattintva elérheté az
MTA Konyvtar és Informacios Kozpont Repozitéoriumaban.
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